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Nr 33. Fordlag till justeringar i kom-
munfullmaktiges ar betsordning
K SN-2012-1306

Kommunfullméaktige

Fordag till beslut
Kommunstyrelsen foreddr kommunfullmaktige
beduta

att, med justeringar enligt nedan av presidiets
forslag, anta arbetsordning enligt &rendets bilaga.

" §8: sista meningen: ....om inte dennes parti...
omformuleras. ... om inte ledamotens parti...

§ 11:. sista meningen: ....eller den som denne
utser.
omformuleras. ...
utser’’

eller den som gruppledaren

§ 17: andra stycket: ...sammantréade da denne
tjanstgor ...
omformuleras: ...sammantrade d& ersattaren
tjanstgor ...”

llona Szatmari Waldau (V) reserverar sig till for-
man for att i ”§ 21 att debattiden i omgang 1 och 2
skavarafyraminuter.”

Uppsala den 6 februari 2013
Pa kommunstyrel sens vagnar
Fredrik Ahlstedt/Astrid Anker

| avgorandet deltagande; Fredrik Ahlstedt, Cecilia
Forss, Liv Hahne, Magnus Akerman (alla M),
Cecilia Hamenius, Peter Nordgren (bada FP),
Stefan Hanna (C), Ebba Busch (KD), Marlene
Burwick, Erik Pelling, Ulrik Warnsberg, Hilde
Klasson (alla S), Maria Gardfjell, Frida Johnsson
(bdda MP) och Ilona Szatmari Waldau (V).

Dessutom nérvarande: Christopher Lagerqvist,
Simone Falk, Louise Landerholm Bill (alla M),
Karin Ericsson (C), Bengt Westman, Irene Zet-
terberg, Milischia Rezai (alla S), Rickard Mam-
strom (MP) och EmmaWallrup (V).

Arendet

Kommunfullméktiges presidium har i skrivelse
den 17 december 2012 foreslagit justeringar av
fullmaktiges arbetsordning. Bilaga.

Den viktigaste andringen & att talartiden for
replik vid drendedebatter minskar fran tva till en
minut och att tiden for inlégg vid interpellationer
minskar fran fyratill tre minuter. Presidiet noterar
att arbetsordningen, inklusive talartider, bor pro-
vas lopande. Forsaget innehdller ocksa en sprak-
lig 6versyn ach fortydliganden.

Fordaget har diskuterats med gruppledarna. Pavel
Gamov (SD) har efter gruppledarmétet framfort
att dagens talartider bor gédlla aven framgent.
Maria Gardfjell (MP) har framfort att talartiden
for ala typer av frdgor ska vara tre minuter.
Presidiet har kommenterat dettai skrivelsen.

Foredragning
Kommunledningskontoret har medverkat i pre-
sidiets arbete.

Kommunen behdver 16pande se dver och effek-
tivisera sina processer. Det & naturligt att full-
maktiges arbetsordning ses dver regelbundet. De
andringar som nu foreslds kan ge en snabbare
arendehandlaggning.

Ekonomiska konsekvenser
Innan den nya arbetsordningen provats gar det
inte att bedoma négra ekonomiska konsekvenser.
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Kommunfullmiktige

Forslag till justeringar i kommunfullmiktiges arbetsordning

Kommunfullméktiges presidium har under 2012 arbetat med fullméktiges arbetsordning,.
Andringar har ocksé aviserats av ordféranden vid fullmiktigesammantriden.

Forslaget diskuterades av gruppledarna vid mote 7 november.

Den viktigaste dndringen 4r att talartiden for replik vid drendedebatter minskar frén tva till en
minut och att tiden for inldgg vid interpellationer minskar fran fyra till tre minuter. Det
innebir att vid drendebehandling ar tiden for inlédgg fyra minuter och for replik en minut. Vid
interpellationsdebatt ar talartiden i forsta omgangen tre minuter for samtliga och i andra
omgangen tre minuter for interpellant och svarande och tvad minuter for 6vriga. I tredje
omgangen dr det som idag tvd minuter for interpellant och svarande.

Genom att pé detta sitt korta vissa talartider dr forhoppningen att ndgot korta tiden for
arendenas behandling och ddrmed minska antalet bordlagda drenden. Ett antagande dr vidare
att debatterna som sddana vinner pé detta.

Pavel Gamov (SD) har efter gruppledarmétet framfort att dagens talartider bor gélla framgent.
Maria Gardfjell (MP) har framfort att talartiden for alla typer av fragor ska vara tre minuter.
Presidiet noterar att arbetsordningen, inklusive talartider, bor provas 16pande och anpassas till
vad som kinns riktigt. Att ha olika tider for olika typer av drenden kan synas svardverskad-
ligt. Att talartiden dr ldngre for beslutsdrenden kan motiveras med att ménga génger behover
arendet och olika stindpunkter kring det tid for att utvecklas. Nér det géller fragor har praxis i
Okad utstrackning blivit att dessa besvaras muntligt varfor langre talartid i det forsta inldgget
dr motiverat.

Forslaget innehéller ocksa en spraklig 6versyn. Nedan presentera forslaget sé att dar
paragrafen dr dndrad finns nuvarande lydelse till véinster och foreslagen lydelse till hoger. Dér
rent sprakliga justeringar dr gjorda ir dessa inte kommenterade. Andringar i sak dr dédremot
kommenterade. Ménga av dessa innebir fortydliganden och anpassning till ridande praxis.

VC‘MS l Gf»\c?{x—\& i; 7 f(‘w %Wﬂ
Lars Bécklund /‘ A&;ést@nsson Alf Karlsson
Ordforande 1:e vice ordforande 2:e vice ordforande

Postadress: Uppsala kommun, Kommunstyrelsen « 753 75 Uppsala
Besoksadress: Stadshuset, Vaksalagatan 15« Telefon: 018 - 727 00 00 (vixel) » Fax: 018 — 727 00 01
E-post: kommunstyrelsen@uppsala.se
www.uppsala.se
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Arbetsordning for Uppsala Kommunfullmiaktige

Antalet ledamoter
1 § Fullmiktige har 81 ledaméter.

I vallagen finns bestammelser om antalet erséttare.

Niir sammantriiden ska hdllas

2§

Fullméktiges sammantrdden ska héllas varje
maéanad utom juli och for varje ar bestammer
fullmiktige de dagar dd sammantrddena ska
dga rum. Forsta sammantrddet med det
nyvalda fullmiktige halls under november
ménad.

Finns det inga drenden att bereda eller ar
det annars pakallat av sdrskilda skdl far
ordforanden efter att ha hort vice
ordférandena besluta att sammantride ska
instéllas.

Uppgift om beslutet ska minst en vecka
fore  sammantrddesdagen  ansldas  pé
kommunens anslagstavla och inom samma
tid sdndas till varje ledamot och ersittare i
fullmaktige.

Dag for extra sammantride bestdms av

ordforanden efter att ha hort vice
ordférandena. Begdran om extra
sammantrdde ska goras skriftligen hos

ordforanden. Av begéran ska framga det eller
de drenden som foreslas bli behandlade vid
detta sammantrade.

Fullmiktiges sammantrdden ska hallas for
varje ménad utom juli och for vare éar
bestimmer fullmédktige de dagar da
sammantrddena ska dga rum. Forsta
sammantrddet med det nyvalda fullmiktige
halls under november manad.

Finns det inga drenden att bereda eller ar
det annars pakallat av sérskilda skél fér
ordféranden efter att ha hort vice
ordférandena besluta att sammantrdde ska
instéllas.

Uppgift om beslutet ska anslas pa
kommunens anslagstavla minst en vecka fore
sammantrédesdagen och inom samma tid
sindas till varje ledamot och erséttare i
fullmiktige.

Dag for extra sammantride bestims av

ordféranden efter att ha hort vice
ordférandena. Begiran om extra
sammantride ska goras skriftligen hos

ordféranden. Av begidran ska framga det eller
de drenden som foreslas bli behandlade vid
detta sammantrade.

Kommentar: Fordndringen i forsta meningen — ” sammantrdden ska hallas
for varje manad” - innebdr att sammantrdde som egentligen skulle héllas i
slutet av en ménad kan hallas i borjan av nista — enligt redan vunnen praxis.

Presidium

3 § Ar da val av fullmiktige dgt rum, viljer
fullméaktige vid sitt forsta sammantride en
ordforande, en forste vice ordforande och en
andre  vice ordforande for I6pande
mandatperiod (presidium).

3 § Ar da val av fullmiktige dgt rum, viljer
fullméktige vid sitt forsta sammantride en
ordforande, en forste vice ordforande och en
andre vice ordforande for tid som fullmdktige
bestdmmer (presidium).
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Kommentar: En forindring som anpassas till lagens formulering. Darmed
undviks att kommunens brott mot ordningen 2010 inte Aaterupprepas

(presidiet gavs en ettarig mandattid)

Vem som ska fora ordet, tills ny ordforande utsetts

4 § Som ordférande fram till dess att
presidieval har forrattats tjdnstgdr den som

varit ledamot 1 fullmiktige léngst tid
(é&lderspresidenten)
Om flera ledamoéter har lika léang

tjanstgoringstid som ledamot ska den dldste
av dem vara alderspresident.

Om samtliga i presidiet ar forhindrade att
ndrvara vid fullméiktigesammantrdadet ska
alderspresidenten utdova ordférandeskapet till
dess tillfallig ordférande utses.

4 § Som ordférande fram till dess att
presidieval har forrittats tjdnstgor den som

varit ledamot i fullmdktige ldngst tid
(&lderspresidenten)
Om flera ledamdter har lika ling

tjanstgoringstid som ledamot ska den som dr
dldst av dem vara alderspresident.

Om samtliga i presidiet 4r forhindrade att
nirvara vid fullmdktigesammantridet ska
alderspresidenten utdva ordforandeskapet till
dess en tillfallig ordférande utses.

Kallelse ni. m.

5 8 Med kallelsen till
fullmiktigesammantridet ska
drendehandlingar bifogas i den omfattning
ordforanden bestimmer.

Kallelsen ska innehilla uppgift om var
handlingar  till sammantrddet  finns
tillgéngliga.

Om fullméktige beslutar héalla fortsatt
sammantrdde utfirdar ordforanden en
kungorelse i vanlig  ordning. Om
sammantridet ska fortsdtta inom en vecka
behover nagon kungodrelse inte utfdrdas. I
sddant fall ska franvarande ledaméter och
ersittare underrittas om tiden for det fortsatta
sammantridet pa sitt som ordféranden
bestammer. Sédan under-réttelseskyldighet
foreligger inte om sammantridet fortsitter
féljande dag.

Om reservdag for sammantrdde nyttjas
anmils detta vid ordinarie sammantride.

5 § Med till
fullméktigesammantradet ska
arendehandlingar bifogas i den omfattning
som ordforanden bestimmer.

Kallelsen ska innehdlla uppgift om var
handlingar  till  sammantrddet  finns
tillgéngliga.

Om fullmiktige beslutar hélla fortsatt
sammantride  utfirdar ordforanden en
kungorelse 1 vanlig  ordning. Om
sammaniriddet ska fortsdtta inom en vecka
behover nagon kungérelse inte utfdardas. |
sadant fall ska franvarande ledamoter och
ersittare underrdttas om tiden for det fortsatta

kallelsen

sammantridet pd sétt som ordf6randen
bestimmer. S&dan underrittelseskyldighet

foreligger inte om sammantridet fortsitter
foljande dag.

Om en reservdag for sammantride unyttjas
anmils detta vid det ordinarie sammantréder.
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6 § Vid fullmiktigesammantrddena intar presidiet och fullmiktiges sekreterare sérskilda
platser vid presidiebordet.

Ovriga ledamodter och ersittare samt andra, som har ritt att delta i fullmiktiges
overldggningar, placeras i den ordning som ordféranden bestimmer efter att ha hort vice
ordférandena.

Ersittare som tjanstgor i ledamots stille intar ledamotens plats. Erséttare som tjanstgdr for

nagon i presidiet intar anvisad plats.

Niirvaroregistrering

Nirvaroregistrering och tjinstgoring

7 § Narvaroregistrering  sker  vid
sammantrddets bodrjan och avslutas med
klubbslag. Narvaroregistrering sker dven vid
borjan av varje ny sammantriadesdag och ndr
ordfdranden anser att det behovs.

Ledamot eller ersittare som infinner sig
efter nérvaroregistreringen eller som lamnar
sammantrddet ska skriftligen anméla detta till
sekreteraren.

7 §  Narvaroregistrering  sker  vid
sammantrddets borjan och avslutas med
klubbslag. Nérvaroregistrering sker dven vid
borjan av varje ny sammantriadesdag

En ledamot eller ersdttare som infinner sig
efter nérvaroregistreringen eller som ldmnar
sammantriddet ska skriftligen anmaéla detta till
sckreteraren.

Inkallande och deras
tjinstgoring
8 § For franvarande ledamot intrdder pa
ordféorandens anmodan en nérvarande
erséttare som star i tur att tjénstgora.
Ledamot eller ersdttare bor inte intrdda i
tjanstgoring under pédgdende handlidggning av
ett drende om inte dennes parti d& saknar
nédrvarande representant.

av  ersiftare

8 § For franvarande ledamot intrdder pé
ordférandens  begdran en  nérvarande
ersittare som Stér 1 tur att tjanstgora.

Ledamot bor inte intrdda i tjanstgoring
under pagaende handldggning av ett drende
om inte dennes parti did saknar ndrvarande
representant.

Kommentar:

Dessa tva paragrafer hinger ihop och bor dérfor ha en gemensam rubrik.

Har aterfinns tva dndringsforslag:

A: 1§71 forsta stycket utgar de sista orden “och nér ordforanden anser att

det behovs™

Vi har tekniskt stod for att halla ordning pa vilka som tjanstgér under dagen
sé darfor behdvs inte ndgot nytt utrop under samma dag. Skulle behov dnda
uppsta kan ordforanden besluta om det. Vid ett nytt upprop samma dag fér
en ledamot som ldmnat sammantradet av annat skil &n jév inte dterintrdda.

B. I andra meningen i § 8 utgar “eller erséttare”.
Det har vid uppstétt tolkningsfragor nér presidiet héllit en strikt linje mot att
tjanstgorande byts ut under behandling av ett drende. Vid ldnga drenden som




IVE deklarerar KFs ordforande tydligt vid punktens borjan att det dr maojligt
for ledamoter att trida i tjdnst under drendets behandling.

En ledamot bor inte komma in under ett drendes behandling och ersétta en
redan tjinstgorande ersdttare. Detta da ledamoten inte tagit del av
diskussionen i drendet. En ersittare, ddremot, forutsétts ha varit nirvarande
under diskussionen och kan dé ersitta en ledamot som av nagot skil tvingas
limna sammantridet. Skulle inte en ersdttare f& g4 in kan
majoritetsforhallandena paverkas. En tjanstgérande ledamot ska alltsd kunna
limna sammantridet och ersittas av erséttare under pdgdende behandling av
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en punkt. Dirfor foreslas orden “eller ersittare” utga.

Att en ersittare
Kommunallagen

Féredragningsordning

inte kan ersdtta en annan ersittare framgdr av

9 § Vid sammantriidet behandlas drendena enligt ordningsfoljden i kallelsen. Fullméktige kan

besluta om dndring av ordningsfoljden.

Riitt att delta i overliggningarna

10 § Rétt for andra dn ledamoéter och
tjanstgorande ersittare att delta i fullméktiges
overldggningar men inte 1 besluten har

1. ordforanden eller vice ordférandena i

kommunstyrelsen,
2. ordforanden eller vice ordférandena i
annan ndmnd  eller  beredning  vid

handldggningen av drende som har beretts av
ndmnden eller beredningen,

3. kommunalrdd i frdgor dédr denne sdrskilt
utsetts att redovisa partiets instdllning,

4. ledamot i styrelsen, som foretrdder parti
utan kommunalrdd, 7 fragor dir ledamoten
sarskilt  utsetts  att  redovisa  partiets
instillning, forutsatt att partiet inte pd annat
sdtt kan foretrddas i fullmdktige,

5. kommunens revisorer vid behandlingen av
drenden som ror revisionsuppdraget,

6. ersittare som framstéllt interpellation,
frdga eller motion vid besvarandet av
interpellationen, fragan eller motionen,

7. fortroendevald, till vilken interpellation
eller fraga stillts eller Overlaimnats for
besvarande, vid besvarandet av

10 § En ritt for andra dn ledamoter och
tjanstgorande ersittare att delta i fullmaktiges
overldggningar men inte 1 besluten har

1. ordforanden eller vice ordférandena 1

kommunstyrelsen,
2. ordféranden eller vice ordforandena i
annan namnd  eller  beredning  vid

handldggningen av drende som har beretts av
nimnden eller beredningen,

3. kommunalrad,

4. ledamot eller erséttare i kommunstyrelsen,
som foretrdder parti utan kommunalréd,

5. kommunens revisorer vid behandlingen av
drenden som ror revisionsuppdraget,

6. crsittare som framstillt interpellation,
fraga eller motion vid besvarandet av
interpellationen, fragan eller motionen,

7. fortroendevald, till vilken interpellation
eller fraga stéllts eller o6verlimnats for
besvarande, vid besvarandet av
interpellationen eller fragan,

8. stadsdirektoren.

Om inte fullmiktige beslutar annat far
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interpellationen eller fragan,
8. stadsdirektoren.

Om inte fullmiktige beslutar annat far
ordforanden, efter att ha hort vice
ordforandena, kalla ordféranden och vice
ordférandena i ndmnderna, revisorerna och
de anstdllda i kommunen for att ldmna
upplysningar vid fullméktiges sammantriden
samt bestdmma 1 vilken utstrickning dessa
ska fa yttra sig under Overliggningarna.

ordforanden, efter att ha hort vice
ordférandena, kalla ordféranden och vice
ordférandena i ndmnderna, revisorerna och
de anstillda i kommunen for att ldmna
upplysningar vid fullméktiges sammantréaden
samt bestdmma 1 vilken utstrickning dessa
ska fa yttra sig under 6verldggningarma.

Kommentar

I denna del finns forslag rorande tva av punkterna.

A. Punkt 3 andras till att enbart lyda “kommunalrdad”.

Praxis sedan ldnge &r att av fullmidktige utsett kommunalrad generellt har
yttranderitt i KF. Férbehallet att denne av partiet skulle vara sérskilt utsedd
dr darfor onddigt.

B. I punkt 4 foreslas tva fordndringar:

1. Punkten inleds med ”Ledamot eller ersiittare”

Det forhallande som punkten reglerar kan ocksd gilla en ersittare i
kommunstyrelsen.

2. Den andra foréndringen &r analog med dndringen 1 punkt 3 (se ovan) om
kommunalrad. Punkten reglerar mojligheten att parti utan kommunalrad kan
1 kommunstyrelsen foretradas av en icke ledamot av fullmiktige som da far
antas ha rollen som gruppledare. Aven i det fallet &r det rimligt att

vederborande ges oinskriankt yttranderatt i fullméktige

Anmidlan av hinder att delta i sammantride

11 § Ledamot och ersittare som inte kan
delta i sammantridet eller del av det bor
anmila detta till sin partiorganisation varmed
avses gruppledare eller den som denne utser.

11 § Ledamot och erséttare som inte kan
delta 1 eft sammantrdde eller del av det bor
anmala detta till sin partiorganisation varmed
avses gruppledare eller den som denne utser.

Motioner

12 § En motion far vickas av en eller flera
ledamoéter vid fullméktigesammantrdde eller
genom inlimnande till

12 § En motion fér vickas av en eller flera
ledamoter vid eft fullméktigesammantrade
eller genom inlimnande till
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kommunledningskontoret (registrator) mellan
sammantridena. Ersittare far endast vicka
motion vid sammantride da ersittaren
tjanstgor som ledamot.

Motionen ska vara  skriftlig  och
undertecknad av motiondren. Fragor av olika
slag fér inte tas in i en och samma motion.

Motionen ska anmilas i fullmiktige som
beslutar om remiss for beredning av
motionen.

Kommunstyrelsen ska fore den 1 april
varje 4r lamna fullméktige en redovisning
over de motioner som kommit in till
fullmiktige t.o.m. &ret dessforinnan och som
inte slutligt behandlats av fullméktige.

kommunledningskontoret (registrator) mellan
sammantridena. En ersdttare far vicka
motion endast vid sammantrdde da ersattaren
tjanstgér som ledamot.

Motionen  ska  vara  skriftlig  och
undertecknad av motiondren/rna. Fragor av
olika slag far inte tas in 1 en och samma
motion.

Motionen ska anmdilas i fullméktige som
beslutar om remiss for beredning av
motionen.

Kommunstyrelsen ska senast under april
mdnad varje ar ldmna fullmiktige en
redovisning 6ver de motioner som kommit in
till fullméiktige t.o.m. aret dessforinnan och
som inte slutligt behandlats av fullméktige.

Kommentar

Andringen i sista stycket ar enligt den praxis som utvecklats som innebdr att
KF varje ar far en redovisning som &r uppdaterad till och med KFmétet i
februari méanad det #r ar redovisningen gors. Det innebir att KS normalt tar
beslutet om redovisningen pa forsta sammantrédet i april manad

Interpellationer

13 § En interpellation far stdllas av en eller
flera ledamoéter vid fullméiktigesammantrade
eller lamnas in till kommunledningskontoret
(registrator) mellan sammantradena.

Ersittare far endast stélla interpellation vid
sammantride da erséttaren tjinstgér som
ledamot.

En interpellation far stdllas till ordféranden

i kommunstyrelsen, namnd,
fullmiktigeberedning eller bolag.
Ordféranden  far i sin tur Overldmna
interpellationen  till annan ledamot for
besvarande.

Om en interpellation avser forhallandena i
ett sddant foretag som avses i 3 kap 17 eller
18 §§ kommunallagen, far den ordforande till
vilken interpellationen har stéllts verldmna
den till en av fullmiktige utsedd ledamot 1
foretagets styrelse for besvarande.

13 § En interpellation fér stdllas av en eller
flera ledamoter vid fullméktigesammantréde
eller limnas in till kommunledningskontoret
(registrator) mellan sammantridena.

En ersittare far stilla interpellation endast
vid sammantride da ersittaren tjédnstgor som
ledamot.

En interpellation far stéllas till ordféranden

i kommunstyrelsen, niamnd,
fullméktigeberedning eller bolag.
Ordforanden far 1 sin tur Overldmna
interpellationen  till annan ledamot {or
besvarande.

Om en interpellation avser forhallandena i
ett sidant foretag som avses i 3 kap 17 eller
18 §8 kommunallagen, far den ordforande till
vilken interpellationen har stillts dverlimna
den till en av fullmiktige utsedd ledamot i
foretagets styrelse for besvarande.
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14 § En interpellation ska vara skriftlig och
undertecknad alternativt skickad med e-post.
Beslutar fullméktige att interpellationen far
stillas bor den besvaras vid ndrmast
kommande sammantréde.
Limnas interpellationen senare &n ftre
arbetsdagar fore sammantridet foreliggs den

for fullméktiges medgivande vid
ndstkommande sammantride.
Interpellationen sinds genom

kommunledningskontorets forsorg till den
som interpelleras.

Interpellationssvar ~ ska  ldmnas  till
kommunledningskontoret (registrator) senast
fem arbetsdagar fore sammantradesdagen.
Interpellationen och  svaret ska vid
besvarandet vara tillgingliga for alla
ledamoter i fullméktige.

Uppgift om att interpellationssvar kommer
att lamnas vid ett visst sammantride intas i
kungorelsen om sammantrédet.

14 § En interpellation ska vara skriftlig och
undertecknad alternativt skickad med e-post.
Beslutar fullmiktige att interpellationen far
stillas bor den besvaras vid ndrmast
kommande sammantride.
Lémnas interpellationen senare an kI 12.00
onsdagen fore sammantridet foreliggs den

for fullméktiges medgivande vid
ndstkommande sammantride.
Interpellationen sénds genom

kommunledningskontorets forsorg till den
som interpelleras.

Interpellationssvar ~ ska  ldmnas  till
kommunledningskontoret (registrator) senast
fem arbetsdagar fore sammantridesdagen.
Interpellationen  och  svaret ska vid
besvarandet vara tillgdngliga for alla
ledaméter i fullméktige.

Uppgift om att interpellationssvar kommer
att lamnas vid ett visst sammantrdde intas i
kungdrelsen om sammantridet.

Kommentar

Andringen innebir ett fortydligande vad giller tidpunkten for inlimnande av

interpellationer.

15 § En interpellation

1. ska falla inom den
kompetensen,

2. far inte avse allménpolitiska fragor,

3. far inte avse fragor som nidmnderna enligt
sarskilda forfattningar sjalvstindigt provar,

4. bor endast stéllas i1 fragor av storre intresse
for kommunen.

kommunala

15 § En interpellation

1. ska avse dmnen som hor till fullmdktiges,
en ndmnds eller ett bolags handldggning

2. far inte avse allméanpolitiska fragor,

3. far inte avse fragor som ndmnderna enligt
sdrskilda forfattningar sjdlvstandigt provar,

4. bor endast stéllas 1 frigor av storre intresse
for kommunen.

Iullmdktiges ordforande ligger forslag till
beslut om interpellationen far vickas eller
inte. Fullmdktige beslutar [ fragan utan
Jforegdende debatt.

Kommentar
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Frigan om ordforandens ritt att avvisa interpellationer har ibland diskuterats
varfor denna ritt bér uttryckas tydligare. Hir foreslas en ny skrivning av den
forsta punkten och ett tilldgg.

5 kap § 49 KL anger: “Interpellationer ska avse dmnen som hor till
fullmiktiges, en nimnds eller en fullméktigeberednings handliggning. De
far dock inte avse drenden som roér myndighetsberedning mot nigot
enskild”. Den andra meningen ticks vil av arbetsordningens tredje punkt
men den tidigare meningen i lagtexten &r tydligare dn formuleringen ” ska
falla inom den kommunala kompetensen”.

Den foreslagna skrivningen i p 1 foljer lagens formulering med skillnaden
att imnet dven kan avse bolag och att fullméktigeberedning inte &r aktuellt 1
Uppsala.

Det andra forslaget géller paragrafens avslutning. 5 kap 51 § KL anger att
“Fullmiktige beslutar utan foregdende 6verldggning om en interpellation far

stillas”. I forslaget anges ocksé ordforandens beredningsplikt.

16 § En interpellation fir besvaras dven om antalet ndrvarande &r firre &n hilften av antalet

ledaméter.

Frdgor

17 § Fragor om sakforhallanden stills
antingen vid fullméktigesammantridde eller
limnas in till kommunledningskontoret
(registrator) senast tre arbetsdagar fore
sammantriadesdag for att da kunna besvaras.

Ersittare fér endast stilla fraga vid
sammantride da denne tjdnstgér som
ledamot.

Beslutar fullmiktige att fragan far stdllas
bér den besvaras vid sammantradet eller, om
fragan stéllts vid sammantridet eller kortare
tid 4n tre arbetsdagar fore sammantridet, vid
ndsta sammantrade. Fraga far besvaras
muntligt.

Fragan ska genom kommunledningskontorets
forsorg skickas till den person till vilken
fragan dr stilld. Fragan och svaret, om det dr
skriftligt, skall vid besvarandet vara till-
gingliga for alla ledaméter i fullmiktige.

17 § Fragor om sakforhdllanden stills
antingen vid fullmidktigesammantridde eller
lamnas in till kommunledningskontoret
(registrator) senast kI 12.00 onsdagen fore
sammantridesdag for att dd kunna besvaras.

En ersattare far stdlla fraga endast vid
sammantride did denne tjdnstgér som
ledamot.

Beslutar fullmiktige att fragan far stéllas
bor den besvaras vid sammantradet eller, om
frigan stillts vid sammantradet eller kortare
tid #n tre arbetsdagar fore sammantridet, vid
ndsta sammantrade. En fraga far besvaras
muntligt.

Fragan ska genom kommunledningskontorets
forsorg skickas till den person till vilken
fragan ar stilld. Fragan och svaret, om det &r
skriftligt, ska vid besvarandet vara till-
gingliga for alla ledamoter 1 fullmiktige.
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Andringen dr analog med § 14 vad giller tidpunkten for inlimnande av

fragor.

18 § For fragor ska vad som sédgs i 13 §, vad avser till vilka fraga far stéllas, samt 15 och 16

§§ tillampas.

Talarordning m.m.

19 § Den som har rétt att delta i fullméktiges 6verlaggningar far ordet i den turordning man

anmalt sig och blivit uppropad.

Ordf6randen far besluta att en foretrddare for majoriteten far inleda debatten.

Om nagon talare i sitt yttrande avldgsnar sig frdn dmnet eller upptrider pa ett sitt som
strider mot god ordning och inte réttar sig efter tillsdgelse fran ordféranden far ordféranden ta
ordet fran talaren. I Gvrigt fir ingen avbryta en talare under anférandet.

Uppstar oordning som ordforanden inte kan avstyra, far ordforanden upplésa sammantréidet

Debattregler for direndedebatt

20 § Vid en drendedebatt far en ledamot som
fatt ordet tala i hogst fyra minuter.

Den som har rétt att delta i dverlaggningarna,
och ber6rts av anforandet eller vill 1dmna en
sakupplysning, har ritt att fa ordet i hogst tva
minuter for replik omedelbart efter
anforandet.

Den som hallit anforandet har i sin tur rétt
till omedelbar svarsreplik i hogst tvd minuter
med anledning av vad som anfors i replik.

Ordféranden far besluta att
inledningsanforande far vara langre dn fyra
minuter.

20 § Vid en drendedebatt fir en ledamot som
fatt ordet tala 1 hogst fyra minuter.

Den som har ritt att delta i overldggningarna,
och berorts av anforandet eller vill limna en
sakupplysning, har rétt att f4 ordet i hogst en
minut for replik omedelbart efter anforandet.

Den som hallit anférandet har i sin tur rtt
till omedelbar svarsreplik i hogst en minut
med anledning av vad som anfors i replik.

Ordféranden far besluta att
inledningsanforande far vara ldngre dn fyra
minuter.

Kommentar

Tiden for replik, svarsreplik eller sakupplysning dndras till en minut. Detta
provades 1 maj 2011 vid den sérskilda debatten om skolan och f6ll vél ut.
Det uinnebdr att tempot i debatten hdjs vilket bedoms positivt.

Debattregler for interpellationsdebatt

21 § Vid interpellationsdebatt far

1. ledamoten, som interpellerat, eller som
foretrdder  Gvriga  interpellanter  om
interpellationen &r undertecknad av flera

21 § Vid interpellationsdebatt far

1. ledamoten, som interpellerat, eller som
foretrdader ~ Ovriga  interpellanter  om
interpellationen &r undertecknad av flera
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ledamoter, och den som  besvarar
interpellationen, tala

- under omgéng 1-2 1 hogst fyra minuter

- under omgéng 3 1 hogst tva minuter

2. dvriga ledamoéter som deltar i debatten och
den som fullméktige gett yttranderitt tala

- under omgang 1 i hogst fyra minuter,

- under omgéng 2 i hogst tvd minuter.

Under omgéng 2-3 far interpellanten tala

fOrst.

ledamoter, och den som  besvarar
interpellationen, tala

- under omgang 1-2 i hogst tre minuter

- under omgang 3 1 hogst tva minuter

2. dvriga ledaméter som deltar 1 debatten och
den som fullmiktige gett yttranderitt tala

- under omgang 1 i hogst tre minuter,

- under omgang 2 i hogst tva minuter.

Under varje omgéng far interpellanten tala

forst.

Kommentar

Tiden for inldgg minskar fran fyra till e minuter. Detta for att fa en
snabbare behandling av interpellationen.

Det klargors vidare att vid varje omgang inleder interpellanten. Det betyder
att den som svarar avslutar debatten i omgéng 3.

Regler for fragedebatt

22 § Vid fragedebatt far den svarande och den fragande tala i fyra minuter i ett forsta inligg
och i tvd minuter i hogst tvé efterfoljande inldgg.

Propositionsordning

23 § Ordforanden far begira att ett forslag
cller yrkande som framstélls 1 fullmiktige

ska ske skriftligen.

Innan omrdstning sker bor
propositionsordningen godkénnas av
fullméktige.

Nér fullméktige har forklarat

overldggningen i ett drende avslutad, gér
ordféranden igenom de yrkanden som har
framstillts under  Overldggningen och
kontrollerar att de har uppfattats ratt.

Ordféranden befdster genomgangen med
ett klubbslag. Dircfter far inte ndgot yrkande
andras eller atertas, om inte fullméiktige
enhilligt beslutar medge detta.

23 § Ordforanden far begdra att ett forslag
eller yrkande som framstills i fullmiktige

ska ske skriftligen.

Innan  en  omrostning  sker  bor
propositionsordningen godkédnnas av
fullméktige.

Nér fullméktige har forklarat

dverldggningen i ett drende avslutad, gar
ordforanden igenom de yrkanden som har
framstillts under &verldggningen  och
kontrollerar att de har uppfattats ratt.

Ordféranden befédster genomgangen med
ett klubbslag. Direfter far inte nagot yrkande
andras eller #tertas, om inte fullmiktige
enhilligt beslutar medge detta.

24 § Vid en o6ppen omrdstning limnas rosterna med hjilp av en elektronisk

voteringsanldggning eller efter muntligt upprop.
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Sedan omrostningen avslutats, befdster ordforanden detta med ett klubbslag. Dérefter far
ingen ledamot ldmna sin rost. Inte heller far nagon ledamot éndra eller dterta en lamnad rost
efter klubbslaget.

Ordféranden redovisar resultatet av omrostningen och vad fullméaktige ddrmed har beslutat.
Beslutet befasts med ett klubbslag.

Forfarande vid omrostningar
25 § Vid en sluten omrostning ska valsedeln uppta sa manga namn som valet avser samt vara
omdirkt, enkel och sluten.
En rostsedel ér ogiltig om den
1. upptar namnet pa nagon som inte ér valbar,
2. upptar fler eller farre namn &n det antal personer som ska viljas,
3. upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.
Det som nu sagt giller inte vid val som sker med tillimpning av proportionellt valsdtt. For
sddana val finns sdrskilda foreskrifter i lag.

Inspelning
26 § Fullmaktiges sammantrdden spelas in och arkiveras.

Sekreterare

27 § Som sekreterare vid fullmaktige
tjidnstgdr den som utsetts av fullmiktiges
ordforande efter att ha hort stadsdirektdren.

27 § Fullmdktiges ordforande  utser
sekreterare efier att ha hort stadsdirektoren.

Protokoll
28 § Fullmiktiges protokoll justeras av ordféranden och tva ledamoéter pa tid och plats som
ordforanden faststiller.

Expediering av protokoll m.m.

29 § Sa snart fullméiktiges protokoll justerats skickas protokollsutdraget till berorda parter
enligt paragrafens séndlista.

Ordféranden undertecknar och sekreteraren kontrasignerar de handlingar som upprittas i
fullméktiges namn.

Valberedning

30 § P& fullmaktiges forsta sammantride
viljer fullmdktige inom sig en valberedning
Jor mandatperioden.

Valberedningen har till uppgift att uppritta
forslag till de val fullméiktige ska forrdtta och

30 § Pa fullmidktiges fOrsta sammantrdde
valjer fullmiktige inom sig en valberedning.
Valberedningens wuppgift dr att uppritta
forslag till de val fullméktige ska forrdtta och
som inte handlidggs utan en foregdende
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som inte handldggs utan foregdende sérskild

beredning. Fran valberedningens
handldggning undantas dven val av
presidium 1 fullméktige samt val av
valberedning.

Valberedningen bestar av det antal

fullméktige bestdmmer. Upphor ledamot
eller ersittare att vara ledamot eller ersittare
i fullmiktige forfaller uppdraget omedelbart

sirskild beredning. Fran valberedningens

handldggning undantas 4dven val av
presidium 1 fullmdktige samt val av
valberedning.

Valberedningen bestdir av det antal

fullmiktige bestimmer. Upphoér ledamot
eller ersiittare att vara ledamot eller ersittare
i fullméktige forfaller uppdraget omedelbart

Kommentar

Sista orden ”for mandatperioden™ i forsta stycket utgér.
Nuvarande skrivning binder fullmiktiges beslut pa ett sitt som inte ar

nodvindigt

31 § Bland ledamoterna viljer fullméktige en ordforande och en vice ordférande for den tid
de valts att vara ledaméter. Ar bade ordféranden och vice ordféranden forhindrade att vara
nirvarande vid sammantriddet med valberedningen, utser beredningen annan ledamot att for

tillfillet utova ordférandeskapet.

I friga om sammantriden, beslutsforfarande, beslutforhet, protokoll, justering av protokoll,
tillkinnagivande av justering samt reservation giller for valberedningen vad som foreskrivits

for ndimnderna i kommunallagen.

Kommunstyrelsen tillhandahéller valberedningen nédvéndiga kansliresurser.




